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Chambre
des Représentants

SESSION 1%6-1967

16 FÉVRIER 1967

PROJET DE LOI

attribuant certains pouvoirs au Roi en vue
d'assurer la relance économique, l'accélération
de la reconversion régionale et la stabilisation

de l'équilibre budgétaire.

I. -- SOUS-AMENDEMENT

PRÉSENTÉ PAR LE GOUVERNEMENT

'A SON AMENDEMENT PRÉCÉDENT.

(doc. n? 356/5-1).

Article premier.

Au 4"', b), l'" ligne, entre les mots «d'assurer» et les
mots « la mobilité des agents» insérer les mots: « dans le
respect des droits acquis ».

Le Premier Ministre,
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Kamer

van Volksvertegenwoordigers

ZITIING 1966-1967

16 FEBRUARI 1967

WETSONTWERP

tot toekenning van bepaalde machten ten einde
de economische heropleving, de bespoediging
van de regionale reconversie en de stabilisatie

van het begrotingsevenwicht te verzekeren.

1. - SUBAMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE REGERING

OP HAAR VORIG AMENDEMENT.

(stuk n" 356/5-1).

Artikel 1.

In 4°, b), derde en vierde reqel, tussen de woorden
« de wet van 16 maart 1954 », en de woorden « te verze-
keren» de volgende woorden invoegen: « met eerbiediging
van de oetkreqen rechten ».

De Eerste Minister,

P. VANDEN BOEYNANTS.

De Vice-Eerste Minister.

W. DE CLERCQ.

Voir:
356 (1966-1967) :

• - N" 1 ; Projet de loi.
~ N'" 2 il 6; Amendements.

zo .
356 (1966-1967) :

~ N' 1 : Wetsontwcrp .
~- N" 2 tot 6: Amendementen,

G .. -- 223



356 (1966-1967) N. 7

II. ~ AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. PIERSON.

Art. 2.

1) Au § 1"', 10, deuxième ligne, remplacer les mots
«pour les exercices d'imposition 1968 à 1970» par les
mots: «pour l'exercice d'imposition 1968 ».

2) Au § 3, r-, r- ligne, après les mots «pendant une
période limitée» insérer les mots «sans qu'elle puisse
dépasser une année. »,

JUSTifiCATION.

Les corrections proposées ont pour but de faire respecter le principe
de l'annalité édicté par l'article 111 de la Constitution.

Si le Gouvernement veut étendre les mesures proposées aux exer-
cices 1969 et 1970, il lui est loisible de déposer en temps voulu un pro-
jet de loi prorogeant par la voie légale les mesures qu'il aurait prises
par arrêtés de pouvoirs C spéciaux.
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II. ~ AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER PIERSON.

Art. 2.

1) In § 1, 1°, eerste reqel, de woorden « Voor de aan-
slagjaren 1968 tot 1970» vervangen door de woorden:
« Voor het eensleqjaer 1968 ».

2) In § 3, 1°, eerste reqel, na de woorden: «gedurende
een beperkte periode» de volgende woorden invoeqen :
«, zonder dat deze een ja.ar mag ooerschriiden, »,

VERANTWOORDING.

De voorqestelde verbeteringen strekken ertoe het in artikel III
van de Grondwet bevattc principe van de annaliteit te eerbicdlqcn.

Indien de Regering de voorqestelde maatreqelen wil ultbreiden tot
de dienstjaren 1969 en 1970 kan zij te gepasten tijde een wetsontwerp
indienen ten elnde, op wertelijke wijze, de maatreqelcn te verlenqen
welke zij qenomen had bij op grond van de bijzondcre machten geno-
men besluiten.

M.-A. PIERSON.
J. VAN EYNDE,
J.-J, MERLOT.

Art.4.

A. la 3" ligne, supprimer les mots « administratives» et
« civiles». C

JUSTIFICATION.

Faute de Justifications que le Gouvernement n'a jusqu'ici pas données.
il importe de ne pas permettre qu'au travers de pouvoirs spéciaux, des
sanctions civiles et administratives puis-sent être édictées, d'autant
plus que le texte de l'article 4 proposé ne précise pas quelle autorité
administrative ou juridiction serait habilitée à les appliquer.

Art.4.

Op de derde reqel, de woorden « administratieve»
en « burqerlijke » weqlaten.

VERANTWOORDING.

Bii qebreke van verantwoording die door de Regering tot op heden
niet is gegeven. mag niet wordcn toeqelaten dat sancties van burqerlljke
en admlnistratleve aard via bijzondere machten worden uitgevaardigd,
te meer daar in het voorqestelde artikel 4 niet wordt bcpaald welke
administratieve autoriteit of welk rechtscollege die sancties zou mogen
toepassen.

M,-A. PIERSON,
L. COLLARD,
H. SIMONET.

III. ~ AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. DRUMAUX.

Art. 2.

1) A.u § 1er, 10, in fine du littera a), supprimer les mots
« sans que le total de l'impôt, y compris le décime addition-
nel, puisse dépasser 50 % du revenu imposable ».

2) A) En ordre principal:

Compléter le même littera a) par cc qui suit:

« le § 2 de l'article 78 du Code des impôts sur les reve-
nus est supprimé »,

III. ~ AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER DRUMAUX.

Art. 2,

1) In § 1. 1°, in fine van letter a), de woorden « zonder
dat het belastingtotaal, met inbegrip van de opdeciem. méér
mag bedragen dan 50 % van het bclastbaar inkomen» weq-
laten.

2) A) In hoofdorde :

Dezelfde letter a) aanvullen met wat volgt:

« § 2 (Jan ertikel 78 uan het Wetboek {Jan de inkomsten-
bclestinqen tvordt opgehc{Jen ».



l j j 356 (1%6-1967) N. 7

B) Subsidiairement: B) In bijkomende orde :

Compléter le même littera a) par ce qui suit: Dezelfde letter a) aanvullen met wat volgt:

« au § 2 de rarticle 78 dl! Code des impôts sur les reue-
nus, le taux de «50 %» est remplacé par le taux de
«55 % ».

JUSTIFICATION.

Les nouvelles recettes devront être recherchées dans les impôts frap-
pant sans protection injustifiable. les revenus qui, selon l'exposé des
motifs, atteignent un certain niveau.

«in § 2 van artikel 78 van het \Vetboek van de inkom-
stenbelastinqen, wordt het percentaqe « 50 5i » vervangen
door «55 % »,

VERANTWOORDING.

De nlcuwe ontvanqsten zouden moeren worden qezocht in de belas-
tingen die. zonder nlet te rechtvaardiqcu bescherrninq, de inkomsten
zouden treffcn die, luldens de Memorie van toellchtlnq, een bepaald
niveau bcrelken.

M.DRUMAUX.

IV. - SUBAMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER BOEYKENS

OP HET AMENDEMENT VAN DE REGERING.

(stuk n" 356/6-1).

Artikel 1,

Aan het 12°, een nieuw lid toevoegen dat luidt als volgt:

« h) de toelegen oerleend <tan gesekwestreerden ten
huize op te t.oeren ».

VERANTWOORDING.

Hct beleld ter bevordering van een globale sociale vooruitgang ls
onvolledig indien ruet ill een verbeterlnq van het Jot der qesekwestreer-
den ten bulzc zou wordcn voorzien.

IV. --- SOUS~AMENDEMENT

PRÉSENTÉ PAR M. BOEYKENS

A L'AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT.

(doc. n" 356/6-1).

Article premier.

Au 12", ajouter un nouvel alinéa, libellé comme suit:

« li) le relèvement de la subvention accordée aux séques-
trés à domicile ».

JUSTIFICATION.

La politique de promotion d'un proqrès social global serait incom-
plète si une amélioration du sort des séquestrés à domicile n'était pas
prévue.

G. BOEYKENS,
H. BROUHON,
F. TERWAGNE,
E. LACROIX.

V. - SOUS-AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. BROUHON

AUX AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT.

(doc. n" 356/6~I).

Article premier.

I) Au 12°, compléter comme suit le Iittera a) :

~~... ct, d'une manière générale, aux handicapés de toute
nature dont l'incapacité de treoni! dépasse 60 % ».

JUSTIFICATION.

Tous les handicapés. incapables de travalller, doivent être intégrés
dans J'A 1\1.r.

V. - SUBAMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER BROUHON

OP DE AMENDEMENTEN VAN DE REGERING.

(stuk n" 356/6-1).

Artikel 1.

1) In 12", letter a) aanvullen met wat volgt:

« ... en, in het algemeen, tot de minder-oeliden van elke
anrd, wicl' erbcidsonqeschiktheid 60 % te boven gaat ».

VERANTWOORDING.

Alle arbeidsonqeschlktc minder-validcn moetcn in de V. Z. 1. wor-
den opqenomen.
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2) Au même 12", compléter comme suit le Iittera 9) : 2) In hetzelfde 12", letter g) aanvullen met wat volgt:

« ... sans que cela puisse porter préjudice il l'adaptation
nécessaire du montant de base des pensions de retraite et
de survie à l'évolution du produit national brut ».

« ... zondei dat zulks nadeel kan berokkenen aan de
onontbeerlijke aanpassing van het besisbedreq der tust-
en ooerlevinqspensioenen aan de eoolutie van het B. N. P. ».

JUSTIFICATION. VERANTWOORDING.

L'adaptation des pensions au P. N. B. doit être garantie. De aanpasslnq yan de pensioenen aan het B. N. P. moet gegaran-
deerd zijn.

H. BROUHON.
E. LEBURTüN.
G. BOEYKENS,
F. TERWAGNE.
M.~A. PIERSON.


